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CERTIFICAT GENERAL D’OPERATEUR
CERTIFICATE OF COMPETENCY GMDSS GENERAL OPERATOR
Dans le cadre du Systéme Mondial de Détresse et de Sécurité en Mer
Within the framework of the Global Maritime Distress and Safety System
Régle /Regulation : IV/2
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SENEGAL

Certifie que M. /Mme : ASSANE  SENE
Certifies that Mr. (Mrs.)

Néle : 21/12/1993 a: TOUBAB DIALAW (SENEGAL)
Born on At

Inscrit maritime sous le N° : 2395/A/2022/DAK/SN
Identified under the N°

Délivré en vertu des dispositions de la Convention internationale do19nsurlesmmmdnfomﬂondum&n-ddndﬂvmdam-|
veille, telle qu'amendée.

lnamorUancem’lhlheprovisransloeImma!bnd(bnwnﬁmmsrmdmdsdemCauMmWMkmmrSum 1978, as amended.

A miugtdflmomfomictqualiﬁbeonfonn‘muﬂauxdbmiﬂomduhmumdohmmnmha1mwrhmamm

gens de mer, de délivrance des brevets et de veille telle qu'amendée, et compétent pour s’acquitter des fonctions ci-aprés, au niveau spécifié, sous réserve
de toute restriction applicable.

He has found duty qualified in accordance with the provisions of regulation IV/2 of the international convention on standards of fraining certification and watch keeping
for seafarers, 1978 as amended, and been found competent to perfom the following functions, at the level specified subject any limitation indicated

FONCTION NIVEAU RESTRICTIONS (EVENTUELLES)
Fonction Level Limitations Applying (If any )
Radiocmmunications Opéationnel Aucune

Radiocmmunications Opérational None

Le titulaire légitime du présent certificat peut servir dans la capacité ci-aprés spécifiée dans les prescriptions applicables de I'Administration concemant
effectifs de sécurité. IL est tenu de respecter le secret des correspondances

ﬂvelawfulhoberollhiscalkdemuslservainmeldlmivmadtyspedﬁethappﬂmbbsafemmmmwmdhAdnlm. He is regired fo
preseive the secrety of correspondence of this ceniﬂmhastoabuebyﬂ'neseuecyolmdiooonespmdence

CAPACITE RESTRICTIONS (EVENTUELLES)
Capacity Limitations Applying (If any )
Opérateur des radio communications & bord d’un navire exploité dans le | Aucune

cadre du Systéme Mondial de Détresse et de Sécurité en Mer (SMDSM) None
Radio operators on a vessel operating in the Global Maritime Distress and
Safety Systems (GMDSS)

L'original du présent certificat doit, conformément au paragraphe 11 de la régle U2 de la convention, se trouver a bord du navire sur lequel sert le titulaire.
The original of the certificate must be kept available in accordance with regulation /2 paragraphs 11 of the convention while serving on the ship.

Date de délivrance : ;7 /08/2023

Date of issuance

Certificat n°: 0p34-p-2023

Date d'expiration: /08/2028 Certificate n°®
Date of expiry
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